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Transmisores Micro Motion 3000 con
tecnologia MVD"

Micro Motion

B Arquitectura de plataforma disefiada para ser flexible
— Transmisor o controlador con disefio para montaje en campo, en bastidor o en panel

— Amplia gama de canales de E/S para una maxima funcionalidad

®  La mas amplia gama de cobertura de aplicaciones

— Las opciones de densidad avanzadas permiten medir concentracion, petréleo, volumen neto, corte de agua y flujo neto de
petréleo/agua asociado

— Control del lote potente de una o dos etapas facil de implementary con salida para impresion de tickets
— Ofrece funcionalidades de sequridad eficientes adecuadas para aplicaciones de transferencia de custodia

®  Una sola interfaz de operador para facilitar la configuracién, el control y la operacién
— Las funcionalidades de configuracién son completas y no se necesitan herramientas externas

— Elindicador es grande y proporciona mends faciles de leer y alarmas descriptivas

— Posibilita Smart Meter Verification para diagnéstico rapido y completo del medidor sin interrumpir el proceso
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Transmisores Micro Motion 3000

La electronica de los transmisores 3000 combina las funciones de los transmisores y las capacidades de PLC en un instrumento. Los
modelos 3000 cuentan con la tecnologia MVD, proporcionando un procesamiento digital de sefiales (DSP) de alta velocidad y una
amplia gama de aplicaciones especificas.

La tecnologia MVD hace que el medidor funcione con mas inteligencia
®  F| procesamiento de sefales de entrada ofrece un mejor tiempo de respuesta y reduce en gran medida el ruido de la sefial
B Sereducen los costes de cableado gracias al uso de cable de instrumentos estandar de 4 hilos

®  F| procesamiento de sefales incorporado en la tarjeta proporciona la sefial mas limpia y mas precisa, incluso en condiciones de
medicion exigentes, como gas arrastrado

Verificacion inteligente del medidor: diagnésticos avanzados para todo el sistema

®  Una prueba completa que se puede realizar localmente desde la sala de control, para proporcionar confianza en la
funcionalidad y el rendimiento del medidor

®  Verifica que el medidor funcione como el dia en que fue instalado, proporcionando seqguridad en menos de 90 sequndos

B Seincluye una version basica de Smart Meter Verification con los nuevos procesadores centrales mejorados que proporciona
resultados simples de pasa/fallo y diagnésticos sencillos que se ejecutan sin interrumpir los procesos

®  Una version con licencia incluye funcionalidades mejoradas (por ejemplo, visualizar los resultados anteriores y generar informes
exhaustivos)

Flexibilidad de montaje e instalacion para satisfacer sus necesidades

® | os factores de formaincluyen montajes en campo resistentes con un conjunto completo de aprobaciones para areas
clasificadas o paquetes de carril DIN para gabinetes rentables para sala de control

®  |asinterfaces locales de usuario proporcionan accesibilidad y retroalimentacién detallada al operador
B |as conexiones a sensores Micro Motion nuevos o existentes se realizan facilmente gracias a las configuraciones flexibles
Software personalizado para control y aplicacion

B |os transmisores modelo 3500 y 3700 proporcionan medicién y control de acuerdo con la entrada directa de un medidor
Coriolis de Micro Motion

B |os transmisores 3300y 3350 proporcionan control de acuerdo con una entrada de frecuencia proveniente de un transmisor
remoto

®  Hay disponible software de aplicacién especifica, por ejemplo, control del lote, medicién de petréleo, medicion de petréleo
neto y seguridad de transferencia de custodia

Aplicaciones

Las aplicaciones son programas y software disefiados a medida para ofrecer funcionalidad y rendimiento adicionales para los
transmisores. Estas aplicaciones estan disponibles mediante las opciones indicadas en el cdigo de modelo del transmisor.
Consulte la seccién de informacién para pedidos para obtener mas informacion.

Monitor de proceso|totalizador

Supervision del proceso y totalizacién de multiples variables, incluido caudal masico, caudal volumétrico, densidad y temperatura,
informados en la unidad que el usuario elija. Las opciones de unidades incluyen todas las unidades habituales, ademés de °API, SCF,
barriles de cerveza, etc., y la capacidad de definir una unidad especial para masa, volumen o volumen estandar de gas.

Smart Meter Verification (SMV)

®  Proporciona una rapiday completa evaluacion de un medidor Coriolis, que determina si el medidor ha sido afectado por la
erosion, la corrosién u otros factores que afecten ala calibracion del medidor.

2 www.emerson.com



Junio de 2021 Transmisores 3000

B No se requieren referencias secundarias para realizar esta operacién, y el medidor puede continuar la medicién normal del
proceso mientras la prueba estd en curso.

Nota

Cuando el dispositivo estd en modo seqguro, se puede ejecutar Smart Meter Verification tanto en modo de medicién continua
como en modo de fallo. No se puede ejecutar Smart Meter Verification en el modo de mantenimiento de ultimo valor medido
cuando el dispositivo esta en modo seguro.

B Seincluye unaversion basica de Smart Meter Verification con los nuevos procesadores centrales mejorados que proporciona
resultados simples de pasa/fallo y diagnésticos sencillos que se ejecutan sin interrumpir los procesos.

Control del lote discreto

®  Configuracion de hasta seis recetas de lotes preestablecidas

®  Control del lote de una o dos etapas

B Advertencia de fin de lote y alarmas de desbordamiento de lotes

B Compensacién automatica de sobredisparo

Transferencia de custodia de Pesos y Medidas

Nota
Si estd usando la aplicacion de Pesos y Medidas, no puede usar la aplicaciéon de Petréleo Neto.

®  Seguridad fisica y por software

B Emision de alarmas de sequridad

B Totalizador de masa o volumen que el usuario puede configurar
®  Esconforme aMID 2014/32/EU Anexo MI-005

®  (Certificado por NTEPy OIML

Medicion de concentracion

Proporciona medicién de concentracién de acuerdo con las unidades y relaciones especificas de la industria o el liquido. Las
opciones de medicion estandar incluyen lo siguiente:

B Especificas de la industria:
— °Brix

— °Plato
— °Balling
— °Baumé aSG60/60
— Gravedad especifica

B Especificas del liquido:
— %HFCS

— Concentracién derivada de la densidad de referencia
— Concentracion derivada de la gravedad especifica
Ademas, la aplicacién se puede personalizar para medicion de concentracién especifica del sitio (por ejemplo, $HNOs3 , %NaOH).
Medicion en la industria petrolera
Agrega los siguientes calculos al software estandar:
B (alculala densidad basica (gravedad API corregida) y Ctl (la correccién para el efecto de la temperatura en un liquido)
B (alcula el volumen bruto a temperatura estandar

B (alculalatemperatura promedio ponderada por caudal y gravedad observada promedio ponderada por caudal (densidad
fluyente)
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Accion correctiva para burbujas transientes (TBR)

®  Se utiliza con corrientes liquidas de un solo componente que pueden experimentar bajos niveles intermitentes de arrastre de
gas, es decir, de absorcién de gas

®  Permite la medicién precisa de un fluido individual durante periodos de arrastre de gas al proporcionar un valor de densidad
sustituto basado en la densidad del proceso inmediatamente anterior (configuracién estandar)

B Realiza un seguimiento del tiempo total del flujo aireado para ayudar a diagnosticar problemas de proceso que pueden
provocar la aireacién

Accion correctiva para niebla transiente (TMR)

®  Se utiliza con flujos de gas que pueden experimentar bajos niveles intermitentes de arrastre de liquido, es decir, de remanentes

de liquido

B Permite que la medicién de gas contintie durante periodos de liquido arrastrado (rocio) al proporcionar un valor de caudal
sustituto basado en el caudal del proceso inmediatamente anterior

B Vyelve a notificar el caudal medido cuando finaliza el intervalo de rocio, aumentado o disminuido en un maximo del 10%, hasta
que los totales de caudal se ajustan correctamente para el caudal sin medir

®  Proporciona una indicacion de la cantidad de tiempo que el liquido estaba presente en el caudal, e identifica las mejoras de
proceso para reducir la contaminacién del flujo de gas

Petréleo neto (NOC)

Nota

Si esta usando la aplicacion de Petréleo Neto, no puede usar la aplicacion de Pesos y Medidas para transferencia de custodia.

B Disefado para usarse con separadores de dos fases, tres fases o compactos

B Puede trabajar hasta con 48 pozos, tres pruebas por pozo (modo de prueba de pozo), o medicién continua de un pozo

®  Midey reporta la produccién de petréleo neto y agua neta

B Datos de corte de agua en tiempo real a partir de la densidad del proceso o leida en la sonda de corte de agua

B QOpcionalmente reporta la produccién de gas

B permite el recalculo de datos NOC almacenados para varios valores de referencia

Conexiones eléctricas

Tipode co- |[3300/3500 de montaje en rack 3300/3500 de montaje en panel 3350/3700 de montaje en campo
nexion remoto
Entrada/sali- |®™ ConectorestipoDsegtnlanor- |® Versionintrinsecamente segura: | Dos compartimientos de cableado
da ma DIN 41612 (IEC603-2) dos pares de terminales de ca- codificados por color:
" Cordones de soldadura (estan- blgado para las salidas del trans- |m g compartimiento con termina-
dar) misor les intrinsecamente seguros tie-
® Terminales de cablead . B Salidas analdgicas no intrinseca- ne dos abertur"as para entrada de
ng[gg;?sg tsncail(fsad: (opcio- mente seguras (opcién de salida cables de 0,75"NPToM20 % 1,5
0 205vmmfa 131 mm?2 A): tres pares de terminalesde | m | compartimiento con termina-
cableado para las salidas del les no intrinsecamente seguros
transmisor tiene tres aberturas para entrada
de cables de 0,75" NPT o M20 x
1,5
® | os terminales de cableado acep-
tan hilos de 0,326 mm2a
1,31 mm?
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Tipo de co-
nexion

3300/3500 de montaje en rack

3300/3500 de montaje en panel

3350/3700 de montaje en campo
remoto

Alimentaciéon

® | osterminales tipo tornillo estan
fijos al chasis del bastidor

® |3 conexion atierra se hace pri-
mero y se quita al final

Terminales tipo tornillo

Todos los terminales tipo tornillo de suministro de energia aceptan hilos de 0,326 mm2a 1,31 mm?

Puerto de
servicio

Dos grapas para conexion temporal
al puerto de servicio

Un par de terminales acepta la sefal
Modbus/RS-485 o el modo de puer-
to de servicio. Al encender el disposi-
tivo, el usuario dispone de 10 segun-
dos para conectarse en modo de
puerto de servicio. Después de 10
segundos, los terminales toman el
modo predeterminado de Modbus/
RS-485.

Cableado del sensor

Especificacion

Valor

Requisitos

3300/3350.

Se aplica sélo alos mo-
delos 3500/3700. El

cableado del sensor no
se aplica alos modelos

Con interfaz de sensor cédigo 5

®  Requiere cable de sefal estandar de 4 hilos de par trenzado entre el sensory el transmisor. Micro
Motion recomienda utilizar cable Micro Motion de 4 hilos.

Con interfaz de sensor cédigo 6

®  Requiere cable de sefial estandar de 4 hilos de par trenzado y blindado entre el transmisor y el proce-
sador central remoto. Micro Motion recomienda utilizar cable Micro Motion de 4 hilos.

®  Requiere cable de sefial de 9 hilos de Micro Motion entre el procesador central remoto y el sensor.

Dependiendo del pedido, se envian 3 m de cable de 4 hilos, o bien 3 m de cable tanto de 4 hilos como de
9 hilos. Para obtener cables mas largos, pdngase en contacto con Micro Motion.

Longitudes de cable
maximas entre el sen-
sory el transmisor

Tipo de cable Calibre del hilo Longitud maxima
Micro Motion 4 hilos No aplicable ® 305 m sin aprobacion Ex
® 152 m consensores clase IIC
® 305 m con sensores clase 1B
Micro Motion 9 hilos No aplicable 18m
Cable de 4 hilos suministrado |V CC 0,326 mm?2 91T m
por el usuario: VCC0,518 mm? 152m
V CC0,823 mm? 305m
RS-485 0,326 mm? o mayor 305m
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Detalle de senales de entrada

Entrada

Descripcion

Una entrada de frecuencia/pulsos de 2 hilos ®  Nointrinsecamente seguro

®  Rango de frecuencia: 0 - 15 kHz
®  Ancho minimo de pulso: 25 ps

®  Energia: En fuente o en sumidero

®  (Corriente: Pull-up de 5 mA nominal

B Tension: 0 - 0,8 V CCestado bajo, 3-30V CCestado alto

Dos entradas discretas momentaneas

®  Nointrinsecamente seguro

®  Ancho de pulso: 0,15 s minimo

B Contactos secos

B Tension: 0 - 0,8V CCestado bajo, 3 -30V CCestado alto

los con conexion a tierra

Una entrada de sefial de sensor tipo Coriolis de 4 hi- | Intrinsecamente seguro

Detalle de senales de salida

Salida

Descripcion

Dos salidas activas de 4-20mA

Aislada a +50 V CC de todas las otras salidas y de tierra

Limite de carga maxima: 1000 ohmios

La salida es lineal con el proceso desde 3,8 hasta 20,5 mA, segin NAMUR NE43 (febrero

de 2003)

Tres salidas discretas

No intrinsecamente seguro
Configurables para la aplicacién
Polaridad: Activa alta o activa baja, seleccionable por software

Alimentacién: Pull-up interno a 24 V

Corriente: Fuente de 5,6 mA cuando Vsalida = VCC; Absorcién de corriente de hasta

500 mA a 30V CC maximo
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Salida Descripcion

Una salida de frecuencia/pulsos de |® No intrinsecamente sequro
2 hilos
®  Escalablea 10000 Hz

® | 3salida es lineal con el caudal hasta 2500 Hz

®  Ancho de pulso: 50% del ciclo de trabajo por encima de |a frecuencia de crossover();
Configurable entre 0,543 msy 277 ms

B Polaridad: Activa alta o activa baja, seleccionable por software
®  Alimentacién: Activa o pasiva, seleccionable por software
B Tension: 24 V CC nominal, activa 30 V CC maxima aplicado, pasiva

®  Corriente: Fuente de 10 mA a 3V CC, activa; absorcion de corriente a 500 mA, activa o
pasiva

(1) La frecuencia de crossover depende del valor configurado del ancho de pulso. Con el valor minimo de ancho de pulso de 0,543 ms, la frecuencia
de crossover es 922 Hz. Con el valor maximo de ancho de pulso de 277 ms, la frecuencia de crossover es 1,8 Hz.

Acciones de fallo Descripcion

Cuando se detecta un fallo, las salidas toman estados preconfigurados. El usuario puede seleccionar aumento de escala, reduc-
cion de escala, cero interno o ninguna. Las salidas de miliamperios cumplen NAMUR NE43 (febrero de 2003).

Aumento de la escala ®  Miliamperios: de 21 a 24 mA, configurable por el usuario

B Frecuencia: 15000 Hz

Reduccién de escala ®  Miliamperios: de 1 a 3,6 mA, configurable por el usuario

B Frecuencia: 0 Hz

Cero interno Maneja los mAYy la frecuencia

Ninguno Ignora las condiciones de fallo

Comunicaciones digitales

Tipo de salida Salidas y descripciones

RS-485 Un par de terminales acepta el modo Puerto de servicio (SP) o el modo RS-485. En el modo
RS-485, el puerto se puede utilizar para comunicaciéon Modbus/HART o como un puerto de im-
presora.

Al encender el dispositivo, el usuario dispone de 10 segundos para conectarse en modo SP. Des-
pués de 10 segundos, los terminales cambian al modo RS-485.

Modo de Puerto de servicio
®  Protocolo: Modbus RTU

®  Velocidad de transmision: 38 400 baudios
®  Paridad: sin paridad
®  Bit de paro: un bit de paro

®  Direccién: 111
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Tipo de salida

Salidas y descripciones

RS-485 para protocolos Modbus/HART

El transmisor se puede comunicar usando protocolos Modbus RTU, Modbus ASCIl o HART() . Los
pardmetros de comunicacion se configuran con el software ProLink I, con Modbus o con el indi-
cador. Los parametros predeterminados de fabrica son:

®  Velocidad de transmision: 9600 baudios
®  Paridad: impar

®  Bit de paro: un bit de paro

RS-485 para puerto de impresora

Cuando el puerto RS-485 se configura como un puerto de impresora, no se puede usar para nin-
guna otra funcion.

®  Requiere adaptador RS-232 externo (no incluido)

B (Con laimpresora de tickets Epson TM-U295, el puerto de impresion detectay avisa cuando
no hay papel ("paper out").

B Estd aprobado para el uso en aplicaciones de transferencia de custodia

HART/Bell 202(")

La sefial HART Bell 202 esta superpuesta sobre la salida primaria de mA, y esta disponible para
interfaz del sistema host o para sondear dispositivos de medicion externos. Los parametros de
comunicacion HART Bell 202 son los siguientes:

®  Frecuencia: 1,2y 2,2 kHz
= Amplitud: 0,8 mA pico a pico
®  Velocidad de transmision: 1200 baudios

B Resistencia: el lazo requiere resistencia de 250 a 600 ohmios

(1) El protocolo HART permite la configuracién de la funcionalidad bdsica del transmisor, la configuracién de la aplicacién de medicién en la
industria petrolera y la lectura/escritura de consignas y totales de lote. El protocolo HART no permite la configuracién de las aplicaciones de lotes,
medicién de concentracién ni NOC. Tanto Modbus como el indicador permiten configurar y controlar toda la funcionalidad del transmisor.

Fuente de alimentacion

Tipo

Descripcion

Suministro de energia CA

® De85a265VCA
®  8vatios tipico, 15 vatios maximo
®  Fusible IEC60127-3/, 0,63 A con retardo

®  Cumple la directiva de bajo voltaje 2006/95/CE segiin EN 61010-1 (IEC61010-1) con la en-
mienda 2; instalacion (sobrevoltaje) categoria Il, grado de polucién 2

Suministro de energia CC

B Del18a30VCC
®  Bvatios tipico, 11 vatios maximo
B Fysible IEC60127-3; 1,6 A con retardo

® | os cables de alimentacién provistos por el usuario deben tener el tamafio adecuado de ma-
nera que proporcionen 18 V CC minimo en los terminales de alimentacion, a una corriente de
cargade 0,7 A.
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Limites ambientales

Tabla 1: Limites de temperatura ambiente

Tipo

Limites de temperatura

Funcionamiento

De-20,0°Ca60,0°C

Almacenamiento

De-40,0°Ca70,0°C

Tabla 2: Limites de humedad y vibraciéon

Tipo

Valores

Limites de humedad

Del 5% al 95% de humedad relativa, sin condensacién a 60,0 °C

Limites de vibracion

Conforme a IEC 60068-2-6, barrido de resistencia, de 5a 2000 Hz hasta 1,0 g

Tabla 3: Clasificacion de la carcasa

Modelo Valores
3350/3700 NEMA 4X (CSA) e IP66/IP67 (ATEX/IECEX)
3300/3500 IP20, como minimo

Efectos ambientales

Efectos EMI

B Esconforme ala directrizde CEM 2014/30/EU segtin EN 61326 industrial

B Cumple NAMUR NE-21 (mayo de 2012)
®  Cumple NAMUR NE-21 (22.08.2007)

Efecto de la temperatura ambiente

En las salidas analégicas: +0,005% del span por cambio de °C con respecto a la temperatura a la cual se ajustaron las salidas

Especificaciones del

Médulo de relés:
B Tresrelés

B Fstado sélido, SPST

accesorio del 3100

B (lasificadosa24-250V CA,40mAa5A;obien0-70VCC,5A

B Energizado por las salidas discretas

B Alojamiento NEMA 4X (IP65) (opcional)
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Clasificaciones de area clasificada

3300

CSA

Tipo
aprobacion

Aprobacion

CSA

@

Clase, Div. 2, Grupos A, B, Cy D cuando se instala en un alojamiento ade-
cuado

3350

Tipo
aprobacion

Aprobacion

CSA

@

Clase |, Div. 2, Grupos A, B, Cy D (carcasa estandar)

ATEX c E 2450 ATEX Zona 1

112G Exdb eb [ib] IIB/IIC T4 Gb
IECEx IECExZona 1

Ex db eb [ib] IIB/IICT4 Gb
3500
Tipo Aprobacion

aprobacion

CSA

Clase, Div. 2, Grupos A, B, Cy D cuando se instala en un alojamiento ade-
cuado

Proporciona salidas del sensor no incendiarias para el uso en Clase I, Div. 2,
Grupos A, B, Cy D; o salidas del sensor intrinsecamente seguras para el uso
en Clase |, Div. 1, Grupos Cy D;

Clase I, Div. 1, Grupos E, Fy G

ATEX c E 2450 @ Sélo area clasificada: Il (2) G [Ex ib Gb] lIB/IIC
Se puede conectar a un sensor en area Zona 1 si el sensor esta marcado co-
mo Exib IIB/IIC.
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3700
Tipo Aprobacion
aprobacion
CSA Clase|, Div. 2, Grupos A,B,CyD
sp® Proporciona salidas del sensor no incendiarias para el uso en Clase I, Div. 2,
¢ us Grupos A, B, Cy D; o salidas del sensor intrinsecamente seguras para el uso
en Clase |, Div. 1, Grupos Cy D;
Clase I, Div. 1, Grupos E, Fy G
ATEX c E 2460 @ ATEX Zona 1: 11 2G Ex db eb [ib] IIB/IIC T4 Gb
IECEx IECEx Zona 1
Ex db eb [ib] IIB/IIC T4 Gb

Accesorio del 3100 (médulo de relés)
CSA

Tipo Aprobacion
aprobacion

CSA @ Clase|, Div. 2, Grupos A,B,Cy D
®
c us

Clasificaciones de aprobaciones maritimas

Aprobacion maritima Pais

Lloyds Register ENV1, ENV2, ENV3, ENV5 Reino Unido

Det Norske Veritas- Germanischer Lioyd Noruega - Alemania

Bureau Veritas

Francia
American Bureau of Shipping EE. UU.
Nippon Kaiji Kyokai Japon
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Especificaciones fisicas

3300/3500 de montaje en rack o en panel

Especificacion Valor

Carcasa Bastidor

® | acarcasa para montaje en rack de 483 mm cumple lanorma DIN 41494 e
IEC 297-3

®  E| panel frontal esté clasificado como IP40. El panel frontal es de aluminio
con recubrimiento laminado
Panel

®  El panel frontal con bisel esta clasificado como NEMA 4X (IP65). El panel
frontal es de aluminio con recubrimiento laminado

Peso(V) = Maximo 1,59 kg, excluidos los cables preparados

Compartimentos de terminales B |osterminales de salida estan separados fisicamente de los terminales de
potenciay del puerto de servicio.

Interfaz/indicador estandar Indicador
® | CD coniluminacion de fondo, 128 x 128 pixeles, mapa de bits

®  Contraste ajustable
B |ente acrilico antideslumbrante resistente a productos quimicos

Interfaz (teclado de membrana)
®  Botones de pulsacién grandes con respuesta al tacto

B Teclas de funcién definidas por software

B Poliéster resistente a productos quimicos

(1) Para transmisores integrados en un sensor, se debe sumar el peso del transmisor al sensor. Consulte la hoja de datos del producto.

3350y 3700 de montaje en campo remoto

Especificacion Valor

Carcasa El compartimento con cubierta roscada contiene la electrénica.

El compartimento de terminales contiene lo siguiente:

B Compartimento no intrinsecamente seguro con terminales de entrada/sali-
day de suministro de energia

B Compartimiento intrinsecamente sequro con interfaz/indicador, terminales
de sensor (sélo 3700) y terminales de entrada y salida opcionales

Peso(!) = 86kg

Compartimentos de terminales El compartimento con cubierta roscada contiene la electrénica.

El compartimento de terminales contiene lo siguiente:

®  Compartimento no intrinsecamente seguro con terminales de entrada/sali-
day de suministro de energia

B Compartimiento intrinsecamente seguro con interfaz/indicador, terminales
de sensor (s6lo 3700) y terminales de entrada y salida opcionales
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Especificacion Valor

Montaje B Elsoporte de montaje y lainterfaz/indicador giran para permitir el montaje
en cuatro orientaciones diferentes

Interfaz/indicador estandar Indicador
® | CD coniluminacién de fondo, 128 x 128 pixeles, mapa de bits

®  Contraste ajustable
B [ente de vidrio templado, antideslumbrante
B Adecuado parainstalacién en areas clasificadas

Interfaz (teclado de membrana)
®  Botones de pulsacién grandes con respuesta al tacto

B Teclas de funcién definidas por software

B Poliéster resistente a productos quimicos

(1) Para transmisores integrados en un sensor, se debe sumar el peso del transmisor al sensor. Consulte la hoja de datos del producto.

Dimensiones de los modelos 3300/3500 de montaje en rack

25 HP (25 TE)
5.0(127)
‘% %ﬁ‘

4xM2.5x 11
W

O
3U
3 HE
GHE O O 1116
413/16 (128.5)
(1225
O
)é,cgo DOC000000)
28 HP (28 TE)
59/16{1422) — "
A

A. Elsubbastidor de 483 mm cumple las normas EN 60297-3-101 e IEC 60297-3. No incluido como parte de los modelos 3300/3500

Nota
®  |asdimensiones se dan en pulgadas (mm).

B JU=1HE=44,45mm
® 1HP=1TE=5,08 mm
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[¢] © [«] o o [+] [«] Ic
—— [S) [®) [5)
c
1 . 611f16
(25.4) (169.9)
711/32
(186.7)
729/32
(200.6)
8 33/64
(216.2)

Nota
Las dimensiones se dan en pulgadas (mm).

A. Carril posterior para montar los conectores que cumplen EN 60603-2 e IEC 60603-2. No incluido como parte de los modelos
3300/3500

Cableado de conector de terminales (opcional)
Etiqueta de aprobaciones
D. Blindaje intrinsecamente seguro (sélo 3500)

N ®
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3300/3500 de montaje en panel con conectores tipo tornillo

61/2
(165)
etmel L D[]
J dl
I A 112
I (216)
73/4
[T :‘J (19{1’)
C
3 _/
e —| 4j2
6 AL -l 14
O (152) ‘ ! 611/16
R (170)
o0 ol ] BV ——

=

m

(152)

A
12

Panel

Bisel

Marco

Etiqueta de aprobaciones

Barrera de sequridad intrinseca (s6lo 3500)

mOo N ®m>

Nota
® | as dimensiones se dan en pulgadas (mm).

WWW.emerson.com 15



Transmisores 3000 Junio de 2021

3300/3500 de montaje en panel con cable de E[S opcional

61/2
(165)

==

[l

I I 8 3/4
L J (222)

Nl

" E o o s 5 5 5 6 oo

55/16
(135)

[

(152) ‘ H]
611{16
uuuuuu CE] DBO B ‘]70)

Ly

P
|
=10

(
6 E

Panel

Bisel

Marco

Etiqueta de aprobaciones

Radio de curvatura minimo de 107,9 mm

mOo N ®m>

Nota
B |asdimensiones se dan en pulgadas (mm).

16 WWW.emerson.com



Junio de 2021 Transmisores 3000

9 1234587 891611121

(229) 1415718 171819202122 232425 <
21564 Eltﬁﬁlﬂﬂﬁﬂrﬁlﬂlﬁﬁﬁﬁl

N —

317/32
(90)

Carril DIN tipo TS 15
Carril DIN tipo TS 35 x 7,5
Carril DIN tipo TS35 x 15
Carril DIN tipo TS 32

SN wm>

Informacion para pedidos

3300

Modelo base

Modelo Descripcion del producto

3300 Controlador discreto tipo Coriolis MicroMotion MVD 3300; montaje en panel/rack remoto

Montaje

Codigo Opciones de montaje para el 3300
R Bastidor DIN

P Montaje en panel

Alimentacion

Codigo Opciones de alimentacion para el 3300
1 De 853265V CA
2 De 18 230V CC (recomendado para usuarios de 24 V CC)
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Comunicacion

Codigo Descripcion del producto
A Sin médulo de gateway
Hardware
Codigo Médulos de hardware adicionales para el 3300
0 Sin moédulos de hardware adicionales
1 Transferencia de custodia de pesos y medidas (que no sean OIML); el codigo de la aplicaciéon de control debe ser D
(controlador de batch discreto)
Sensor
Codigo Interfaz de sensor para el 3300
0 Sin interfaz de sensor
Terminales
Codigo Opciones de terminales para el 3300
B Terminales de cableado
C Cables preparados; 1 m de longitud; usar sélo con el c6digo de montaje P
D Cables preparados; 2 m de longitud; usar sélo con el c6digo de montaje P
E Cables preparados; 3 m de longitud; usar sélo con el c6digo de montaje P

Relés y carcas

as

Codigo

Opciones de carcasa y relés para el 3300

1

Sin relés ni carcasa

Aprobaciones

Codigo Opciones de aprobacion para el 3300

M Estandar de Micro Motion (sin aprobacién con marca CE/EAC)

C CSA (solo Canada)

A CSA C-US (EE. UU. y Canada)
Idioma

Cédigo Opciones de idioma para el 3300

A Indicador local en inglés, guia de referencia rapida en danés, manual en inglés

D Indicador local en inglés, guia de referencia rapida en neerlandés, manual en inglés
E Indicador local en inglés, guia de referencia rapida en inglés, manual en inglés

F Indicador local en francés, guia de referencia rapida en francés, manual en francés
G Indicador local en aleman, guia de referencia rapida en aleman, manual en alemén
18 WwWw.emerson.com
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Codigo

Opciones de idioma para el 3300

H

Indicador local en inglés, guia de referencia rapida en finés, manual en inglés

Indicador local en inglés, guia de referencia rapida en italiano, manual en inglés

—

Indicador local en japonés, guia de referencia rapida en japonés, manual en inglés

Indicador local en inglés, guia de referencia rapida en chino, manual en chino

Indicador local en inglés, guia de referencia rapida en noruego, manual en inglés

Indicador local en inglés, guia de referencia rapida en polaco, manual en inglés

Indicador local en inglés, guia de referencia rapida en portugués, manual en inglés

Indicador local en inglés, guia de referencia rapida en espaiiol, manual en espafiol

Indicador local en inglés, guia de referencia rapida en sueco, manual en inglés

Indicador local en inglés, documento de requerimientos CE en checo, guia de referencia rdpida y manual en inglés

| N|s|v|v|o|z|2

Indicador local en inglés, documento de requerimientos CE en hingaro, guia de referencia rapida y manual en in-
glés

Indicador local en inglés, documento de requerimientos CE en eslovaco, guia de referencia rdpida y manual en in-
glés

Indicador local en inglés, documento de requerimientos CE en estonio, guia de referencia rapida y manual en inglés

Indicador local en inglés, documento de requerimientos CE en griego, guia de referencia rapida y manual en inglés

Indicador local en inglés, documento de requerimientos CE en leton, guia de referencia rapida y manual eninglés

Indicador local en inglés, documento de requerimientos CE en lituano, guia de referencia rapida y manual en inglés

<|I<|—|cCc|d

Indicador local en inglés, documento de requerimientos CE en esloveno, guia de referencia rapida y manual en in-
glés

Software de control

Codigo

Software de aplicacion de control para el 3300

Monitor de proceso/totalizador (estandar)

Controlador de batch discreto

Software de medicién

Codigo

Software de aplicacion de medicion para el 3300

z

Sin software de aplicacion de medicién

Aplicaciones especificas

Codigo Aplicaciones especificas para el 3300
Sin aplicaciones especificas
X Aplicacion ETO
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3350

Modelo base

Modelo Descripcion del producto

3350 Controlador discreto tipo Coriolis de Micro Motion; montaje en campo remoto
Montaje

Cédigo Opciones de montaje para el 3350

A

Montaje en campo

Alimentacion

Codigo Opciones de alimentacion para el 3350
1 De 8523265V CA
2 De 18 a 30V CC (recomendado para usuarios de 24 V CC)

Comunicacién

Codigo Médulo de gateway para el 3350
A Sin médulo de gateway
Hardware
Cédigo Médulos de hardware adicionales para el 3350
0 Sin moédulos de hardware adicionales
1 Transferencia de custodia de pesos y medidas (que no sean OIML); el codigo de la aplicacion de control debe ser D
(controlador de batch discreto)
Sensor
Cédigo Interfaz de sensor para el 3350
0 Sin interfaz de sensor

Entradas para cables

Codigo Opciones de entrada de cables para el 3350

A M20 sin prensaestopas

B M20 con tres prensaestopas de seguridad incrementada
C M20 con cinco prensaestopas de seguridad incrementada
D 3/4" NPT sin sellos de conducto

Aprobacion

Codigo Opciones de aprobacion para el 3350
M Estandar de Micro Motion (sin aprobacién con marca CE/EAC)
20 www.emerson.com
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Codigo Opciones de aprobacion para el 3350

C CSA (solo Canada)

A CSA (EE. UU. y Canada)

I IECEX EPL Gb, Ex de, Zona 1

z ATEX I 2G, Ex de, Zona 1

P NEPSI - Area clasificada

Sélo disponible con el c6digo de idioma M (chino)

Idioma

Cédigo Opciones de idioma para el 3350

A Documento de requerimientos CE en danés; manuales de instalacion y configuracién en inglés

D Documento de requerimientos CE en neerlandés; manuales de instalacién y configuracién en inglés
E Manual de instalacién en inglés; manual de configuracién en inglés

F Manual de instalacion en francés; manual de configuracién en francés

G Manual de instalacion en aleman; manual de configuracién en aleman

H Documento de requerimientos CE en finlandés; manuales de instalacién y configuracién en inglés
I Manual de instalacién en italiano; manual de configuracién en inglés

] Manual de instalacién en japonés; manual de configuracion en japonés

M Manual de instalacién en chino; manual de configuracion en chino

N Documento de requerimientos CE en noruego; manuales de instalacién y configuracién en inglés
(0] Manual de instalacién en polaco; manual de configuracién en inglés

P Manual de instalacién en portugués; manual de configuracién en inglés

S Manual de instalacién en espafiol; manual de configuracién en espafiol

W Documento de requerimientos CE en sueco; manuales de instalacién y configuracién en inglés

C Requerimientos CE en checo: manuales de instalacion y configuracion en inglés

B Documento de requerimientos CE en hiingaro; manuales de instalacion y configuracién en inglés
K Documento de requerimientos CE en eslovaco; manuales de instalacion y configuraciéon en inglés
T Documento de requerimientos CE en estonio; manuales de instalacion y configuracién en inglés
u Documento de requerimientos CE en griego; manuales de instalacién y configuracion en inglés

L Documento de requerimientos CE en letén; manuales de instalacién y configuracién en inglés

\Y Documento de requerimientos CE en lituano; manuales de instalaciéon y configuracién en inglés
Y Documento de requerimientos CE en esloveno; manuales de instalacién y configuracién en inglés
Software de aplicacion de control

Codigo Opciones de software 1 para el 3350

z Monitor de proceso/totalizador (estandar)

D Controlador de batch discreto
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Software de aplicacion de medicion

Codigo Opciones de software 2 para el 3350

z Sin software de aplicacién de medicién
Fabrica

Codigo Opciones de fabrica para el 3350

z Producto estandar

X Producto ETO

Opciones de complementos

Cédigo Opciones de complementos para el 3350

R1 EAC zona 2 - Aprobacion para areas clasificadas - Compartimiento de terminales de seqguridad incrementada (Exe)
B1 INMETRO zona 1 - Aprobacién para éreas clasificadas - Compartimiento de terminales de sequridad incrementada
Modelo 3500
Modelo base

Modelo Descripcion del producto

3500 Transmisory controlador Micro Motion 3500; montaje en panel/bastidor remoto
Montaje

Codigo Opciones de montaje para el modelo 3500

R Bastidor DIN

P Montaje en panel

Alimentacion

Codigo Opciones de alimentacion para el modelo 3500
1 De 8523265V CA
2 De 18 a 30V CC (recomendado para usuarios de 24V CC)

Procesador central remoto

Codigo Opciones de procesador central remoto para el modelo 3500

Con interfaz de sensor cédigo 5

A Ninguna

Con interfaz de sensor cédigo 6 (procesador central remoto)

B Procesador central remoto 13 mm - NPT, sin prensaestopas
E Procesador central remoto M20, sin prensaestopas
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Codigo Opciones de procesador central remoto para el modelo 3500

F Procesador central remoto, prensaestopas de latén/niquel
No disponible con el c6digo de aprobaciéonTo S

@ Procesador central remoto, prensaestopas de acero inoxidable
No disponible con el cédigo de aprobacion To S

K JISB0202 1/2G, sin prensaestopas (no disponible para cotizaciones fuera de Japén)
Sélo disponible con el c6digo de aprobacién M

L Japon, prensaestopas de laton/niquel (no disponible para cotizaciones fuera de Japén)
Sélo disponible con el codigo de aprobaciéon M

M Japén, prensaestopas de acero inoxidable (no disponible para cotizaciones fuera de Jap6n)

Sélo disponible con el codigo de aprobacién M

Hardware
Codigo Médulos de hardware adicionales para el modelo 3500
0 Sin médulos de hardware adicionales
1 Transferencia de custodia de Pesos y Medidas (diferente de OIML);
El codigo de la aplicacién de control debe ser D o E (controlador de batch discreto)
2 Transferencia de custodia de Pesos y Medidas (OIML); conforme a MID 2004/22/EC, de acuerdo con OIMLR117-1y
OIML R137-1; certificado de evaluacién TC7057
3 Piezas para combustible marino;
Deben usarse con los sensores CMF200, CMF300, CMF350, CMFHC o F300;
No disponible con el c6digo de aprobacién U; No disponible con el cédigo de aprobacion To S
Sensor
Codigo Interfaz de sensor para el modelo 3500
5 Interfaz MVD de 4 hilos a sensores con procesadores centrales (incluye 3 m de cable de PVC de 4 hilos blindado)
6 Transmisor de montaje remoto de 4 hilos con procesador central remoto de 9 hilos a sensores con caja de conexio-
nes;
(incluye 3 m de cable de FEP de 9 hilos blindado y de cable de PVC de 4 hilos blindado)
7 Transmisor de montaje remoto de 4 hilos con procesador central remoto mejorado de 9 hilos a sensores con caja
de conexiones;
(incluye 3 m de cable de FEP de 9 hilos y cable de PVC de 4 hilos blindado);
No disponible con los cédigos de aprobacién To S;
Sélo disponible con las aprobaciones M, C,A,Bo P
Terminales
Codigo Opciones de terminales para el modelo 3500
B Terminales tipo tornillo
C Cables preparados; 1 m de longitud (usar sélo con el codigo de montaje P)
D Cables preparados; 2 m de longitud (usar sélo con el codigo de montaje P)
E Cables preparados; 3 m de longitud (usar sélo con el codigo de montaje P)
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Relés y carcasas

Codigo

Opciones de alimentacion para el modelo 3500

1

Sin relés ni carcasa

Aprobacion

Codigo Opciones de aprobacion para el modelo 3500
M Estandar de Micro Motion (sin aprobacién con marca CE/EAC)
C CSA (solo Canada)
A CSA (EE. UU. y Canada)
B ATEX 11 (2) G [Exib] I1B/IIC
P NEPSI - Area clasificada
Sélo disponible con el cddigo de idioma M (chino)
G Aprobacion especifica del pais: requiere una seleccién de la seccion Aprobaciones de las opciones de cédigo de
modelo «Certificado, pruebas, calibraciones y servicios».
Sélo disponible con el codigo de idioma M (chino)
Idioma
Cédigo Opciones de idioma para modelo 3500
A Indicador local en inglés, guia de referencia rapida en danés, manual en inglés
D Indicador local en inglés, guia de referencia rapida en neerlandés, manual en inglés
E Indicador local en inglés, guia de referencia rapida en inglés, manual en inglés
F Indicador local en francés, guia de referencia rapida en francés, manual en francés
G Indicador local en aleman, guia de referencia rapida en aleman, manual en alemén
H Indicador local en inglés, guia de referencia rapida en finés, manual en inglés
I Indicador local en inglés, guia de referencia rapida en italiano, manual en inglés
] Indicador local en japonés, guia de referencia rapida en japonés, manual en inglés
M Indicador local en inglés, guia de referencia rapida en chino, manual en chino
N Indicador local en inglés, guia de referencia rapida en noruego, manual en inglés
(0] Indicador local en inglés, guia de referencia rapida en polaco, manual en inglés
P Indicador local en inglés, guia de referencia rapida en portugués, manual eninglés
S Indicador local en inglés, guia de referencia rapida en espafiol, manual en espafiol
W Indicador local en inglés, guia de referencia rapida en sueco, manual en inglés
B Indicador local en inglés, documento de requerimientos CE en hiingaro, guia de referencia rapida y manual en in-
glés
C Indicador local en inglés, documento de requerimientos CE en checo, guia de referencia rapida y manual en inglés
K Indicador local en inglés, documento de requerimientos CE en eslovaco, guia de referencia rapida y manual en in-
glés
L Indicador local en inglés, documento de requerimientos CE en letén, guia de referencia rapida y manual en inglés
T Indicador local en inglés, documento de requerimientos CE en estonio, guia de referencia rapida y manual en inglés

24

www.emerson.com



Junio de 2021 Transmisores 3000

Codigo Opciones de idioma para modelo 3500

u Indicador local en inglés, documento de requerimientos CE en griego, guia de referencia rapida y manual en inglés

\Y Indicador local en inglés, documento de requerimientos CE en lituano, guia de referencia rapida y manual en inglés

Y Indicador local en inglés, documento de requerimientos CE en esloveno, guia de referencia rdpida y manual en in-
glés

Software de control

Codigo Software de aplicacion de control para el modelo 3500

z Monitor de proceso/totalizador (estandar)

C Monitor de proceso/totalizador; con Smart Meter Verification; método de integridad estructural;
Requiere que el transmisor se conecte a un procesador central mejorado; No disponible con interfaz de sensor c6-
digo 6

D Controlador de batch discreto

E Controlador de batch discreto; con Smart Meter Verification; método de integridad estructural;
Requiere que el transmisor se conecte a un procesador central mejorado; No disponible con interfaz de sensor c6-
digo 6

F Paquete de transferencia en combustible marino;

Sélo disponible con hardware adicional codigo 3; No disponible con los c6digos de aprobacion To C

H Paquete de transferencia de combustible marino y Smart Meter Verification; método de integridad estructural;
Sélo disponible con hardware adicional c6digo 3; No disponible con los codigos de aprobacién To C

Software de medicién

Codigo Software de aplicacion de medicion para el modelo 3500
z Sin software de aplicacién de medicién
G Medicién de concentracién

El software de aplicacién de control debe ser del codigo Z, C,Do E

B Medicion de concentracion con algoritmos predefinidos para alimentos y bebidas
El software de aplicacion de control debe ser del c6digoZ,C,Do E

A Medicién en la industria petrolera
El software de aplicacién de control debe ser del c6digoZ, C,Do E

N Computador de petréleo neto;
El c6digo del software de control debe serCo Z

Aplicaciones especificas

Codigo Aplicaciones especificas para el modelo 3500
z Sin aplicaciones especificas
X Aplicacion ETO
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Opciones de complementos

Codigo Opciones de complementos para el modelo 3500(1)
R4 S6lo area clasificada EAC
B4 Sélo area clasificada INMETRO

(1) Aprobaciones especificas del pais (se debe seleccionar s6lo una cuando se selecciona el cédigo de aprobacion G)

Modelo 3700

Modelo base

Modelo Descripcion del producto

3700 Transmisor multivariable y controlador discreto tipo Coriolis de Micro Motion; montaje en campo remoto
Montaje

Codigo Opciones de montaje para el modelo 3700

A Montaje en campo

Alimentacién

Codigo Opciones de alimentacion para el modelo 3700
1 De 85a265VCA
2 De 18 230V CC (recomendado para usuarios de 24 V CC)

Procesador central remoto

Cédigo Opciones de procesador central remoto para el modelo 3700

Con interfaz de sensor c6digo 5

A Ninguna

Con interfaz de sensor cddigo 6 (procesador central remoto)

B Procesador central remoto 13 mm - NPT, sin prensaestopas

E Procesador central remoto M20, sin prensaestopas

F Procesador central remoto, prensaestopas de laton/niquel

G Procesador central remoto, prensaestopas de acero inoxidable

K JISB020G, sin prensaestopas (no disponible para cotizaciones fuera de Japo6n)

L Japon, prensaestopas de laton/niquel (no disponible para cotizaciones fuera de Japén)
M Japon, prensaestopas de acero inoxidable (no disponible para cotizaciones fuera de Jap6n)
Hardware

Codigo Médulos de hardware adicionales para el modelo 3700

0 Sin médulos de hardware adicionales
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Codigo Médulos de hardware adicionales para el modelo 3700

1 Transferencia de custodia de Pesos y Medidas (diferente de OIML);
El cédigo de la aplicacién de control debe ser D o E (controlador de batch discreto)

2 Transferencia de custodia de Pesos y Medidas (OIML); cumple MID 2004/22/EC, conforme a OIMLR117-1y OIML
R137-1; certificado de evaluacién TC7057;
No disponible con el cédigo de aprobacion P

3 Piezas para combustible marino;
Deben usarse con los sensores CMF200, CMF300, CMF350, CMF400, CMFHC o F300;
No disponible con el cédigo de aprobacion U;
Requiere usar una interfaz de 4 hilos con un procesador central mejorado; No disponible con interfaz de sensor
cbédigo 6

Sensor

Codigo Interfaz de sensor para el modelo 3700

5 Interfaz de 4 hilos a sensores con procesadores centrales (incluye 3 m de cable de PVC de 4 hilos blindado)

6 Transmisor de montaje remoto de 4 hilos con procesador central remoto de 9 hilos a sensores con caja de conexio-
nes (incluye 3 m de cable de FEP de 9 hilos y de cable de PVC de 4 hilos blindado)

7 Transmisor de montaje remoto de 4 hilos con procesador central remoto mejorado de 9 hilos a sensores con caja
de conexiones (incluye 3 m de cable de FEP de 9 hilos y de cable de PVC de 4 hilos blindado);
Sélo disponible con el codigo de aprobacion G

Entradas para cables

Codigo Opciones de entradas de cables para el modelo 3700

A M20 sin prensaestopas

B M20 con tres prensaestopas de laton/niquel de seguridad incrementada
C M20 con cinco prensaestopas de latdn/niquel de sequridad incrementada
D 19,0 mm NPT sin sellos de conducto

s Japén: con tres prensaestopas de latén/niquel de 1/2G

T Japén: con cinco prensaestopas de laton/niquel de 1/2G

um Japén: con tres prensaestopas de acero inoxidable de 1/2G

V() Japén: con cinco prensaestopas de acero inoxidable de 1/2G

(1) Sélo disponible con el cédigo de aprobacién M. No disponible para cotizaciones fuera de Japén.

Aprobacion

Cédigo Opciones de aprobacion para el modelo 3700
M Estandar de Micro Motion (sin aprobaciones)

C CSA (solo Canada)

A CSA (EE. UU. y Canada)

I IECEX EPL Gb, Ex de [ib], Zona 1 ignifugo

A ATEX 112 G, Ex de [ib], Zona 1
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Codigo

Opciones de aprobacion para el modelo 3700

@

Aprobacion especifica del pais
Requiere una seleccién de la seccion Aprobaciones de los cddigos de opciéon de modelo «Certificado, pruebas, cali-
braciones y servicios».

NEPSI - Area clasificada
Sélo disponible con el codigo de idioma M (chino)

Opciones de idioma para modelo 3700

Indicador local en inglés, guia de referencia rapida en danés, manual en inglés

Indicador local en inglés, guia de referencia rapida en neerlandés, manual en inglés

Indicador local en inglés, guia de referencia rapida en inglés, manual en inglés

Indicador local en francés, guia de referencia rapida en francés, manual en francés

Indicador local en aleman, guia de referencia rapida en aleman, manual en aleméan

Indicador local en inglés, guia de referencia rapida en finés, manual en inglés

Indicador local en inglés, guia de referencia rapida en italiano, manual en inglés

—

Indicador local en japonés, guia de referencia rapida en japonés, manual en inglés

Indicador local en inglés, guia de referencia rapida en chino, manual en chino

Indicador local en inglés, guia de referencia rapida en noruego, manual en inglés

Indicador local en inglés, guia de referencia rapida en polaco, manual en inglés

Indicador local en inglés, guia de referencia rapida en portugués, manual eninglés

Indicador local en inglés, guia de referencia rapida en espariol, manual en espafol

Indicador local en inglés, guia de referencia rapida en sueco, manual en inglés
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Indicador local en inglés, documento de requerimientos CE en hiingaro, guia de referencia rapida y manual en in-
glés

(@)

Indicador local en inglés, documento de requerimientos CE en checo, guia de referencia rapida y manual en inglés

~

Indicador local en inglés, documento de requerimientos CE en eslovaco, guia de referencia rapida y manual en in-
glés

—

Indicador local en inglés, documento de requerimientos CE en let6n, guia de referencia rapida y manual en inglés

Indicador local en inglés, documento de requerimientos CE en estonio, guia de referencia rdpida y manual en inglés

Indicador local en inglés, documento de requerimientos CE en griego, guia de referencia rdpida y manual en inglés

Indicador local en inglés, documento de requerimientos CE en lituano, guia de referencia rapida y manual en inglés

<l <|c |-

Indicador local en inglés, documento de requerimientos CE en esloveno, guia de referencia rdpida y manual en in-
glés

Software de control

Codigo

Software de aplicacion de control para el modelo 3700

z

Monitor de proceso/totalizador (estandar)
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Codigo Software de aplicacion de control para el modelo 3700

C Monitor de proceso/totalizador; con Smart Meter Verification; método de integridad estructural;
Requiere que se conecte el transmisor a un procesador central mejorado.

D Controlador de batch discreto

E Controlador de batch discreto; con Smart Meter Verification; método de integridad estructural;
Requiere que se conecte el transmisor a un procesador central mejorado.

F Paquete de transferencia en combustible marino;
Sélo disponible con hardware adicional cédigo 3.

H Paquete de transferencia de combustible marino y Smart Meter Verification; método de integridad estructural;

Sélo disponible con hardware adicional cédigo 3

Software de medicién

Codigo Software de aplicacion de medicion para el modelo 3700
z Sin software de aplicacién de medicién
G Medicién de concentracion

El software de aplicacién de control debe ser del codigoZ,C,Do E

B Medicién de concentracion con algoritmos predefinidos para alimentos y bebidas
El software de aplicacion de control debe ser del c6digoZ,C,Do E

A Medicién en la industria petrolera
El software de aplicacién de control debe ser del codigoZ, C,Do E

N Computador de petréleo neto;
El codigo del software de control debe ser Co Z

Aplicaciones especificas

Codigo Aplicaciones especificas para el modelo 3700
z Sin aplicaciones especificas
X Aplicacion ETO

Opcion de complemento

Codigo Aplicaciones especificas para el modelo 3700

LR Aprobacion Lloyd’s, BV y DNV para aplicaciones maritimas (incluye las piezas necesarias)
Debe usarse con los sensores CMF400 o CMFHC

Aprobaciones especificas del pais (se debe seleccionar s6lo una cuando se selecciona la opcién de aprobacién G)

R1 EAC Zona 1 - Aprobacion de areas clasificadas
Sélo disponible con el codigo de aprobacion G

B1 INMETRO Zona 1 - Aprobacion para éreas clasificadas

Sélo disponible con el codigo de aprobaciéon G
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Relé de alta energia modelo 3100

Modelo base

Modelo

Descripcion del producto

3100

Transmisor multivariable y controlador discreto Micro Motion; montaje en panel/bastidor remoto

Dispositivo (pedido por separado)

Cédigo Opciones de montaje para el modelo 3100
A 3relés; 24-250V CA;5A
B 3relés;0-70VCC 5A
Carcasa
Codigo Opciones de alimentacion para el modelo 3100
1 Sin carcasa
2 Sélo carcasa NEMA 4X para relés

Expansion futura

Codigo

Opciones de expansion futura para el modelo 3100

A

Reservado para uso futuro

Aprobacion

Codigo Opciones de aprobacion para el modelo 3100
M Estandar de Micro Motion (sin aprobaciones)
C CSA Clase 1, Div. 2, Grupos A, B, Cy D
30 WWW.emerson.com
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